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Strucny navod

Prochazeni

Displej vnitfni jednotky je dotykovy, proto nastaveni a zobrazeni jednotlivych menu délejte jednoduse pomoci
prstd.

SYMBOLY - VYSVETLEN:I

PROVOZNI STAV, zobrazuje zvolené hydraulické schéma se v&emi provoznimi udaji
VNITRNI KLIMA, umozfiuje nastavit komfortni vytapéni nebo chlazeni

TEPLA VODA, nastaveni komfortu teplé vody a pfipadné cirkulace TV

MUJ SYSTEM, nastaveni provozu tepelného &erpadia

INFORMACE, v menu lIze zobrazit detailni provozni informace

HLAVNIi MENU, zobrazuje véechny dostupna menu regulatoru

(t‘)) ALARM, zobrazuje vSechny alarmy a historii poruch
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Podrobné informace naleznete

v kapitole UZivatelska pfirucka



Popis

Vnitfni hydromodul HMO9A je ur€en k instalaci spolecné s tepelnym ¢erpadlem ARGO,
typu monoblok. V jednotce je integrovany elektricky zalozni kotel o vykonu 3-9 kW,
regulator s dotykovym displejem pro jednoduché a intuitivni ovladani, automaticky
odvzdusnovaci ventil a pojistny ventil. Diky HMO9A je provoz tepelného Cerpadla
efektivnéjsi a cely systém dosahuje maximalniho uzivatelského komfortu pro vytapéni,
chlazeni a pfipravu teplé vody.
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1 Dulezité informace

Informace tykajici se
bezpecnosti

Tento navod obsahuje postupy instalace a udrzby
pro odborniky.

Zafizeni mohou ovladat déti ve véku nad 8 let a
osoby s fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
postizenim a osobami bez zkuSenosti nebo znalosti
jeho obsluhy, pokud budou pracovat pod dozorem
nebo budou proskoleny v bezpeéném pouzivani
zafizeni a pokud porozumi rizikim souvisejicim s
jeho obsluhou. Zafizeni nesmi slouzit jako hracka
pro déti. Cinnosti souvisejici s ¢isténim a zakladni
udrzbou nesméji byt provadény détmi bez dozoru.

Prava na zavedeni konstruk&nich zmén jsou
vyhrazena.

Symboly

& UPOZORNENI!

Tento symbol oznacuje nebezpeci pro
osobu nebo stroj.

g’ POZOR!

Tento symbol oznaduje dlilezité informace
o tom, co byste méli brat v ivahu pfi
instalaci nebo udrzbé systému

TIP

Tento symbol oznacuje tipy, které vam
usnadni pouzivani vyrobku.

Oznaceni

Zafizeni HMO9A nese oznaceni CE a splfuje
ochranu IP20 pfed urazem elektrickym proudem.

Oznageni CE potvrzuje, Ze spole¢nost DRUZSTEVNI
ZAVODY DRAZICE — STROJIRNA s.r.o. zajistila

shodu vyrobku s platnymi pfedpisy patficnych smérnic

EU. Oznaceni CE je vyzadovan pro vétsinu vyrobku
prodavanych v EU bez ohledu na misto jejich vyroby.

IP20 znamena, ze predméty s prilmérem vétSim nez
nebo rovnajicim se 12,5 mm nemohou pronikat
dovnitf, protoZe by zpUsobily poSkozeni.

KOMPATIBILNI TEPELNA CERPADLA

ARGO VZDUCH-VODA

AIM 08 EMX HP032087
AIM 11 EMX3PH HP032088
AIM 14 EMX3PH HP032089

VYROBNI CISLO
Vyrobni Cislo je umisténo na spodni ¢asti jednotky
HMO9A.

@ Vyrobni stitek
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Pfi kontaktovani instalaéniho nebo servisniho
technika vzdy uvadéjte vyrobni Cislo vyrobku!

LIKVIDACE ODPADU

Likvidace obalu je na zodpovédnosti instalacniho
technika, ktery instaluje vyrobek, nebo na
specializovaném zafizeni pro likvidaci odpadu.

Nelikvidujte vyrobky odstavené
z provozu spolu s béZnym
domovnim odpadem. Piedejte
je do specializovaného zafizeni,
které se zabyva likvidaci
odpadu, nebo prodejci, ktery
takové sluzby nabizi.

Nespravna likvidace vyrobku
uzivatelem podléha spravnim

_ pokutam podle platnych
predpisu.



PREJIMKA INSTALACE

Systém vytapéni musi byt pfed spusténim pfevzaty. Piejimka musi byt provedena osobou s nalezitou kvalifikaci.
Vyplnite list v navodu k obsluze zadanim instala¢nich udaja.

Kontrolni Popis Poznamky Podpis Datum
seznam
Topné médium

Proplachnuti instalace

Odvzdus$néni instalace

Expanzni nadoba s membranou

Filtr necistot

Pojistny ventil

Uzaviraci ventily

Tlak v systému vytapéni

Pfipojeni podle vykresu

Tepla voda — pokud je instalovan zasobnik

Uzaviraci ventily

Smésovaci ventil

Pojistny ventil

Napgjeni

Komunikacni pfipojeni

Pojistky obvodu

Pojistky, vnitfni modul

Pojistky budovy

Venkovni snimac teploty

Prostorové d&idlo

MéFi¢ energie

Tlac¢itko nouzového zastaveni

Rozdilovy spinac

Nastaveni nouzového rezimu

Razné

PFipojeno k

HMO09A 7



2 Dodavka a manipulace

Preprava

Vnitfni hydromodul HMO9SA musi byt pfepravovan a 200 mm 200 mm
skladovan v horizontalni poloze na suchém misté.

Montaz

Jednotka HMO9A musi byt zavéSena na zed pomoci
dodavané konzole, na kterou se kotel jednoduse
zavési. Upevnéni zavésné konzole provedete pomoci
dvou vyvrtanych otvor(, hmozdinek a vrtl nejlépe

s podlozkou. Hydromodul nasledné na konzoli zavéste.

500 mm

UPOZORNENI!

Hmozdinky, vruty ani podlozky nejsou
soucasti dodavky.

Soucasti dodavky

Zavésna konzole

Navod k instalaci

Navod k obsluze

Teplotni €idlo pro ohfev teplé vody BT6
Teplotni €idlo za akumulaéni nadrz
BT25

Misto instalace

Pfed jednotkou ponechte alespori 500 mm volného
mista pro snadnou instalaci, servis a obsluhu. Veskeré
prace udrzby provadéné na zafizeni HMO9A Ize
provadét zepfedu. Nad jednotkou je nutné ponechat
alespori 600 mm volného mista a na stranach 200 mm.

& UPOZORNENI!

Potrubi pfipojené k jednotce HMO9A by
mélo byt pevné upevnéné ke zdi!



Sejmuti krytu

Predni kryt

1. Odstrante Srouby na spodnim okraji
predniho krytu, pouZijte bit nebo kfizovy
Sroubovak.

2. Kryt uchopte po stranach, mirné spodni cast
odklopte smérem k sobé.

3. Vytahnéte kryt smérem nahoru.



3 Konstrukce vnitfnino modulu

Pozice pohled komponent

Dotykovy displej

Automaticky odvzdusnovaci ventil

MODBUS pievodnik
Topné jednotky 3 a 6 kW

Ridici jednotka,
svorkovnice vstupt
a vystupt

Elektrokotel

Pojistny ventil Svorkovnice napajeni

Pozice pohled spodni

|VstupXL1G1“ | | WstupX12G1* | | Priichodka el. kabelli UB2

Spinaé regulace SF1

@@@ 2@ .

|
Vypoustéci ventil XL3 ] [ Prichodka el. napédjeni UBIJ

Trubka pojistného ventilu XL4 ]

HMO09A 10



Pozice pohled predni

[ Omezovat teploty F3

|

[ Automat. odvzdus. ventil |

| Modbus prevodnik

Topné téleso

Izolované kotlové téleso

i — |
I Vypoustéci ventil | | Vystup G1” | ‘ Priichodka | Priichodka

|5F1 - spinat regulatoru




Snimace
BT6  Snimac teploty, pfivod teplé vody,

externi

BT7  Snimac teploty, horni strana ohfivace
teplé vody, externi (neni soucasti
dodavky)

BT25 Snimac teploty, za akumulaéni nadrzi,
externi

BT63 Snimac teploty, teplota elektrokotle

Legenda
PRIPOJENI POTRUBI

XL1 Pfipojeni, topné médium, vstup
XL2 Pfipojeni, topné médium, vystup
XL3 Vypous$téci a napoustéci ventil

XL4  Trubka pojistného ventilu

PRVKY HVAC

QN10 Tricestny ventil, tepla voda / topeni (neni

soucasti dodavky)

ELEKTRICKE SOUCASTI
X1 Svorkovnice napajeni
X2 Pomocna svorkovnice
X3 Svorkovnice komunikace a napajeni

K1-K2 Stykace elektrického kotle
F3 Omezovac teploty
FA1 Pojistka

EB1 Elektrokotel

Obecna pripojeni potrubi

Instalace potrubi musi byt provedena podle platnych
norem a smernic.

Vnitfni hydromodul HMO9A s venkovnim vzduchovym
tepelnym Cerpadlem ARGO AIM tvori kompletni
systém vytapéni, popf. chlazeni s min. vystupni
teplotou 18°C.

Systém mUze spolupracovat se systémem vytapéni s
nizkou a stfedni teplotou. Doporucena teplota topného
média pfi minimalni konstrukéni venkovni teploté
(DOT) nesmi prekrocit 55 °C na v pfivodnim a 45 °C
ve vratném okruhu ze systému vytapéni, pficemz
zafizeni HMO9A mUze dosahnout dokonce 70 °C pfi
pouziti vestavéného pritokového elektrokotle.

Nadbyte¢né médium proudici ven z pojistného ventilu
musi byt vypousténo potrubim do odpadniho systému.
Pfepadové potrubi musi mit sklon po celé délce od
pojistného ventilu a musi byt zajisténo pred
zamrznutim. Za u€elem dosazeni maximalni ucinnosti
systému doporucujeme nainstalovat zafizeni HM0O9A
co nejblize k tepelnému Cerpadiu.

Modul HMO9A neni vybaven uzaviracimi ventily, které
musi byt nainstalovany mimo vnitfni modul za ucelem
usnadnéni budouci udrzby. Modul HMO9A Ize pfipojit k
ustfednimu topeni, chlazeni a instalaci teplé uzitkové
vody. Nainstalujte pojistny ventil, expanzomat a
tlakomér.

ZES UPOZORNENI!

Pokud nebude zajistén volny prutok v
topném systému, mél by byt instalovan
prepoustéci ventil nebo termohydraulicky
rozdélovac.

[25 UPOZORNENI!

VSechna mista v systému vytapéni umisténa
vysoko musi byt opatfena odvzduSnovacimi
ventily.

ng UPOZORNENI!

Potrubi topného systému musi byt pred
pfipojenim vnitfniho modulu proplachnuto,
aby pripadné necistoty neposkodily jeho
soucasti.

ng UPOZORNENI!

Pokud topné okruhy v systému a tepelné
Cerpadlo v€etné hydromodulu nebyly
naplnény topnym meédiem, ponechte jisti¢
tepelného Cerpadla a hydromodulu vypnuty.
Kompresor v tepelném Cerpadle a pratokovy
elektrokotel v HMO9A by se mohly poskodit.



SYSTEMOVE POZADAVKY

Minimalni objem topné vody:

Aby byl zajistén spravny provoz, objem topného systému
vytapéni musi splfiovat pozadavky pro instalaci. Pokud
tato podminka nebude splnéna, nainstalujte dalsi
vyrovnavaci nadrz.

AIM 08 EMX 40 litrd
AIM 11 EMX3PH 80 litrd
AIM 14 EMX3PH 80 litrd

EXPANZOMAT TOPNEHO SYSTEMU

Objem expanzni nadoby s membranou musi tvofit
minimalné 5 % celkového objemu topné vody.

Schéma instalace

Vnitfni hydromodul je vybaven prutokovym elektrokotlem,
automatickym odvzdusnovacim ventilem, pojistnym
ventilem, regulatorem s dotykovym displejem. Spolu s
venkovni jednotkou vzduchového tepelného Eerpadla
ARGO AIM tvofi kompletni systém pro vytapéni, chlazeni
a pfipravu teplé vody. Pro pfipravu teplé vody je nutné
instalovat tficestny ventil a samostatny zasobnik teplé
vody odpovidajiciho objemu.

Venkovni jednotka ARGO AIM poskytuje teplo pro ohfev
teplé uzitkové vody a napdjeni systému vytapéni pfi
pouZzivani volné energie ve venkovnim vzduchu a jeji
provoz je ucinny v rozsahu nizkych teplot az do teploty
-20 °C.

Propojeni venkovni jednotky a vnitfni hydromodulu
HMO9A je pomoci topenarského potrubi nejlépe
meédéného, pfipadné jiné potrubi, odpovidajiciho priméru.
Ovladani provozu systému je funkci integrovaného
regulatoru s dotykovym displejem.

& UPOZORNENI!

Pfi dlouhodobém vypadku elektrické energie
muze pfi venkovnich teplotach pod bodem
mrazu dojit k zamrznuti potrubi a vymeéniku.

& UPOZORNENI!

K propojeni venkovni jednotky nepouzivejte
nerezovy vinovec, ktery zvySuje tlakovou
ztratu. Pouzivejte hladké potrubi.



HYDROMODUL HMO09A
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Vnitfni modul HMO9A

Doporucuje se, aby byl modul HM0O9A nainstalovan
nejlépe v technické mistnosti nebo kotelné.

Modul HMO9A by mél byt instalovan zavéSenim na
sténu, nejlépe v mistnosti, kde hluk nebude na obtiz.
Pokud je to mozné, neumistujte zafizeni do blizkosti
stény loznice nebo jiné mistnosti, kde maze hluk
pusobit potize.

Potrubi musi byt vedeno tak, aby nesousedilo s loznici
nebo obyvacim pokojem.

Pamatujte, Ze pfed zafizenim musite ponechat asi 500
mm volného mista a 600 mm nad zafizenim za ucelem
snadné budouci udrzby.

DOPORUCENE PORADI MONTAZE

1. Nainstalujte modul HMO9A na zed pomoci
dodané konzole.

2. Pfipojte modul HMO9A na potrubi od
tepelného Cerpadla a vytapéni.

3. Pripojte ¢idlo venkovni teploty BT1 (soucast
dodavky tepelného Cerpadla ARGO AIM),
propojovaci kabely mezi zafizenim HMO9A a
venkovni jednotkou ARGO AIM a pfipadné
kabel pro vnitini ¢idlo a blokovani HDO.

4. Pfipojte modul HMO9A k napajeni.

5. Pokud je instalovan zasobnik teplé vody,
pak pfipojte Cidla BT6 a BT7 a ovladaci

L-

kabel tficestného ventilu VST.

6. U systému s akumulaéni nadobou pfipojte
Cidlo BT25.

7. Postupuijte podle pokynl ke spusténi v
kapitole Spusténi a regulace.

Moznosti pripojeni
TEPELNA CERPADLA VZDUCH/VODA OD

SPOLECNOSTI ARGO KOMPATIBILNI SE
ZARIZENIM HMO9A

Vnitfni hydormodul HMO9A mohou spolupracovat s
externimi jednotkami ARGO AIM typu monoblok,

AIM 08 EMX
AIM 11 EMX3PH
AIM 14 EMX3PH

vS8echny verze

Dalsi informace o ARGO AIM naleznete na webu
www.dzd-argo.cz a v pfislusnych instalanich navodech
pro pouzivané pfislusenstvi.

Kapitola PfisluSenstvi mGze slouzit ke kontrole
seznamu pfisluSenstvi pouzivaného se zafizenim
HMO9A.



PRIPOJENI SYSTEMU VYTAPENI

Pfipojeni potrubi systému vytapéni se provadi ze
spodni strany modulu HMO9A.

* V3echny pozadované ochrany a uzaviraci ventily
musi byt nainstalovany co nejblize k modulu
HMO9A.

eV pripadé potfeby nainstalujte dalsi
odvzdu$novaci ventily, aby bylo vzdy zajisténé
dokonalé odvzduSnéni celého topného systému.

* Pojistny ventil je soucasti hydromodulu HMO9A,
nainstalujte externi tlakomérem na okruhu
ustfedniho topeni. Pojistny ventil na systému teplé
vody musi byt nainstalovan na pfisluSném potrubi
dle schématu zapojeni tak, aby se pfedeslo vzniku
vzduchovych kapes, pfepadové potrubi musi mit
sklon po celé délce od pojistného ventilu a musi byt
zajisténo pred zamrznutim.

* PF pfipojovani do instalace, kde jsou vSechna
topna télesa vybavena termostatickymi ventily,
nainstalujte prepoustéci ventil nebo odstrante
nékolik termostatickych ventill, abyste zajistili
nalezity pratok.

-y

DULEZITE

Pojem ,systém vytapéni“, jak je pouzivan v
tomto navodu na instalaci a obsluhu, znamena
systém vytapéni nebo chlazeni napajeni
horkym a studenym médiem z modulu HMO9A
pro Ucely vytapéni nebo chlazeni.

AN

UPOZORNENI

Vhodny pojistny ventil musi byt nainstalovan
pfimo na pfivodu studené vody do nadrze na
teplou vodu, je-li instalovana. Pojistny ventil
bude chranit pfed nadmérnym narlGstem
tlaku.

ROZMERY A MATERIALY POTRUBI

1 Vratné potrubi 3/4¢ 1“ 1¢
pripojeni

2 Vystupni 3/4¢ 1¢ 1¢
pfipojeni

3 Odvod 1/2* 1/2* 1/2*
kondenzatu

Ujistéte se, Ze do potrubi nepronika Zadna voda nebo
necistoty.

PRIPOJENI

VSeobecné informace

Zafizeni HMO09 Ize pfipojit 4. zakladnimi zpusoby. Dalsi
informace o ARGO AIM naleznete na webu www.dzd-
argo.cz a v pfislusnych instalacnich navodech pro
pouzivané pfisluSenstvi.

Externi obéhové ¢erpadlo GP10 musi byt pouzivano
tehdy, kdyz je tlakova ztrata v systému vétsi nez
dostupny externi dispozi¢ni tlak ob&hového Cerpadla
uvnitf tepelného Cerpadla.

Pretokovy ventil musi byt pouzit, pokud nelze zarucit
min. prutok v systému.

PRIPOJENI K TEPELNEMU CERPADLU

VeSkeré venkovni potrubi musi byt tepelné izolované
izolaéni vrstvou o tloudtce minimalné 19 mm.

Modul HMO9A neni vybaven uzaviracimi ventily, které
musi byt nainstalovany mimo vnitfni modul za ucelem
usnadnéni budouci udrzby.



PRIPOJENI K SYSTEMU VYTAPENI

PFi pfipojovani k instalaci, kde jsou vSechna topna télesa/potrubi podlahového vytapéni vybavena termostatickymi
ventily, nainstalujte pfepoustéci ventil, akumulaéni nadobu nebo odstrante nékolik termostatickych ventild, aby byl

zajistén adekvatni pritok.

PRIPOJENI SYSTEMU CHLAZENI

Chlazeni pomoci jednotky HMO9A je mozné pouze s min. teplotou 18 °C, aby nedochazelo ke vzniku kondenzace

vzdusné vihkosti na vnitfnich ¢astech jednotky.

POZADAVKY NA TOPNY SYSTEM

AIM 08 EMX AIM 11 EMX3PH AIM 14 EMX3PH
Max. tlak, systém vytapéni 0,25 MPa (2,5 bar)
N'ejvyss[doporuce’ne teploty vystup/vstup 55/45 °C
navrhové venkovni
Max. teplota topného média HMO9A +70 °C
Max. teplota vystupu s kompresorem +58 °C
Min. teplota na pfivodu chlazeni +10 °C
Max. teplota na pfivodu chlazeni +25°C
Min. objem systému b&hem vytapéni,
chlazeni* 40 | 80 | 801
Min. Objim systému béhem podlahového 80| 100 | 100 |
chlazeni
Doporvuc:eny.o prutok systémem podlahové 1,39 m3/h 1,75 m3/h 234 m3/h
vytapéni 35 °C
Doporuceny. prutok systémem vytapéni —
radiatory 55 °C 1,20 m3/h 1,75 m3/h 2,34 m3/h
Min. pritok, systém vytapéni / chlazeni* 0,3/0,4* m3/h 0,3/0.4* m3/h 0.3/0.4* m3/h

*Podlahové vytapéni/ radiatory




4 Elektrické pripojeni

VSeobecné informace

Veskeré elektrické zafizeni, kromé ¢€idla venkovni
teploty a pokojového Cidla bylo pfipojeno ve vyrobnim
zavodé.

Pfed provadénim testu izolace elektrického
systému v budové odpojte vnitini modul.

Pokud je budova vybavena proudovym
chrani¢em, modul HMOSA musi byt vybaven
samostatnym chrani¢em.

Schéma nebo pfipojeni vnitfniho modulu Ize najit
v kapitole ,Schéma elektrického pfipojeni®.

Nepokladejte komunikaéni a signaini kabely do
vnéjsich kontaktl v blizkosti vysokonapétovych
kabelu.

Minimalni priifez komunikacénich a signalnich
kabeld do vnéjSich kontaktd musi byt 0,5 mm2 s
délkou az 50 m, napriklad JYTY, SYKFY, apod.

PFi kladeni kabell v zafizeni HMO9A pouzijte

-y

DULEZITE

Pokud nebyly topné okruhy naplnény
topnym médiem a pokud nebyl systém
ustfedniho topeni odvzdusnén muze
dojit k poSkozeni omezovace teploty F3,
termostatu a pratokového ohfivace.

DULEZITE

Pokud je napajeci kabel poskozen, muze
jej vyménit pouze autorizovany servis,
jeho technik nebo jina kvalifikovana
osoba, aby se predeSlo vzniku
nebezpeci nebo poskozeni.

DULEZITE

Elektricka instalace a udrzba musi byt
provadény pod dohledem
kvalifikovaného elektrikare s prisluSnou
kvalifikaci. Pred zahajenim jakékoli
udrzby musi byt napajeni odpojeno
pomoci automatického spinace.
Elektricka instalace a kabelaz musi byt
provedeny podle platnych predpisu.

kabelové prichody UB1 a UB2 (oznaCené v
nakresu). V UB1 a UB2 jsou kabely vedeny v
celém vnitfnim modulu od zadni stény
smérem k predni sténé.

LEGENDA
X1 Svorkovnice napajeni
X2 Svorkovnice regulatoru
X3 Svorkovnice komunikace
SF1 Spinac regulatoru
K1-K2 Stykac pritokového kotle
FA1 Jisti¢ regulatoru
uB1 Kabelova priichodka
uB2 Kabelova priichodka
F3 Omezovac teploty



Elektrické soucasti
JISTIC

Systém HMO9A pro automatickou regulaci vytapéni
musi mit samostatny jisti¢ v domovnim rozvadéci a
samostatny napajeci kabel.

PRIPOJENI NAPAJENI

Napajeci kabel 5Cx2,5mm? protahnéte kabelovou
prichodkou UB1 ze spodni strany jednotky ke hlavni
svorkovnici s ozna¢enim X1.

Zafizeni HMO9A musi byt pfipojeno k napajeni
400 V AC 50 Hz.

DzZD 3x16 A/B 5Cx2,5 mm?
HMO09A

AIM 08 1x16 A/C 3Cx2,5 mm?
(1x230V)

AIM 11 3x10 A/C 5Cx1,5 mm?2
(3x400V)

AIM 14 3x13 A/IC 5Cx2,5mm?
(3x400V)

OMEZOVAC TEPLOTY

Omezovac teploty (F3) odpojuje napajeni elektrického
topného modulu, pokud se teplota zvySi az na pfiblizné
93 °C. Pro odstranéni pfic¢iny musi byt manualné
resetovan.

RESETOVANI

Omezovac teploty (F3) je pfistupny pod hlavnim
krytem. Omezovac teploty se resetuje silnym stisknutim
omezovace (F3) prstem.

Zajisténi vodicl — kabelovy
zamek

Pouzijte vhodny nastroj k uvolnéni/zajisténi vodicu ve
svorkach vnitfniho modulu.

-y

Aby se zabranilo ruseni, nepokladejte nestinéné
komunikacéni a/nebo signalni kabely do vnéjsich
kontaktt do vzdalenosti kratSich nez 20 cm od
vysokonapétovych kabelu.

DULEZITE



Pripojeni
NAPAJENI HYDROMODULU HMO09A

Napajeci kabel 5C x 2,5 mm2 protahnéte kabelovou
priichodkou UB1 ze spodni strany modulu nahoru ke
hlavni svorkovnici X1.

OO0
PE|N |L1/L2 L3
90000

Napéjeni 3x400 V,
Kabel 5C 2,5mm2

NAPAJENI VENKOVNI JEDNOTKY AIM

Samostatny kabel napajeni vedeny z domovniho
rozvadéce napojte do venkovni jednotky AIM 08/11/14
na svorkovnici (POWER SUPPLY) v zafizeni AIM
ARGO.

JEDNOFAZOVY MODEL

POWER SUPPLY

PRIPOJENI KOMUNIKACE MEZI AIM A
HMO9A

Komunika¢ni kabel propojte mezi venkovni jednotkou
DZD AIM a vnitini jednotkou HMO9A. Pouzijte stinény
kabel s prafezem min. 3x0,5mm? (JYTY, SYKFY, aj).
Svorky C1, C2 a GND (Pfipojte stinéni komunikacniho
vodice k odpovidajicimu zemnicimu vodici).

Uvnitf HMO9A pfipojte vodi€e komunikace z tepelného
Cerpadla AIM na svorky 1,2,3 na svorkovnici X3.

X3|1]/2|3|4|5/6|7|8

Cc1 | C2 |GND

T

Komunikace venkovni jednotka

AIM 08/11/14

Pfipojte fazi (hnéda), nulovy vodi¢ (modra), komunikaci
(samostatné) a zemnici vodi€ (Zluto-zelena) podle
vykresu.



CIDLO VENKOVNI TEPLOTY BT1

Cidlo venkovni teploty nainstalujte do stinu na sténu
obracenou k severu nebo severozapadu, aby nebylo
ovlivhovano napfiklad rannim sluncem. Pfipojte Cidlo
ke svorkam T2:B1 a T2:M. PouZijte dvouzilovy kabel s
prifezem minimalné 0,5 mm?2.
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Pfipojeni doplnku
Cidla BT6 a BT7 — zasobnik TUV

Teplotni Cidlo pro ohfev teplé vody (BT6) je hlavnim
Cidlem pro regulaci TUV a je soucasti dodavky
hydromodulu HMO9A. Volitelné &idlo (BT7) je
informativni zobrazeni stavu teploty v horni ¢asti
z4sobniku TUV.
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CIDLO BT6, TEPLOTNI CIDLO, PLNENI
TUV

Teplotni Cidlo pro ohfev teplé vody (BT6) je umisténo v
ponofené trubce na ohfivaci vody. PFipojte Cidlo ke
svorkam T2:B2 a T2:M na zakladni desce (AA2).
Pouzijte dvouzilovy kabel s prifezem alespon 0,5 mm>.
Ohrev teplé vody se aktivuje v nabidce 5.2 nebo v
pravodci spousténim. Cidlo BT6 je soudasti dodavky

s HMO9A.
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CIDLO BT7, TEPLOTNI CIDLO TEPLA
VODA

Horni teplotni ¢idlo pro teplou vodu (BT7) Ize pfipojit
k HMO9A, aby ukazovalo teplotu vody v horni ¢asti
nadrze (pokud ho Ize nainstalovat do horni ¢asti
nadrze). Pfipojte Cidlo ke svorkam T2:B3 a T2:M na
vstupni desce (AA2). Pouzijte dvouzilovy kabel s
prufezem alespon 0,5 mm?2. Dané ¢idlo neni soucasti
dodavky.
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VNEJSi OBEHOVE CERPADLO GP10

Pokud je tfeba instalovat externi ob&hové Cerpadlo

topného systému GP10, pak jej pfipojte ke svorkam
(PE), (N), X3:6 (L) na svorky, jak je znazornéno na

obrazku.
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CIDLO BT25, EXTERNI VYSTUP

Je-li v systému nutné instalovat akumulacni nebo
taktovaci nadrz na vystupni potrubi, doplrite systém o
gidlo BT25. Cidlo pfipojte v regulatoru ke svorkam
T2:B4 a T2: M. Pozijte dvouzilovy kabel s priifezem
minimalné 0,5mm?. Cidlo BT25 je souéasti dodavky
hydromodulu HMOSA

L

GP10 - ob&hové ¢erpadio
topného okruhu X1

PEaN
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CIDLO VNITRNI TEPLOTY BT50 (VOLITELNE)

Pokojové &idlo Ize pfipojit k jednotce HMO9A. Cidlo ma
fadu funkci:

1. Zobrazuje aktualni pokojovou teplotu.
2. Umoznuje ménit pokojovou teplotu ve °C.

3. Umoznuje jemné nastavovat pokojovou
teplotu.

Nainstalujte ¢idlo pokojové teploty do neutralni polohy
na misto, kde ma byt nastavena teplota. Vhodné misto
je na prazdné vnitfni sténé v hale ve vySce pfibl. 1,5 m
nad podlahou. Je dulezité zajistit, aby nedochazelo k
méfeni nespravneé teploty, proto neumistujte Cidlo
napfiklad do vyklenku, mezi police, za zavés, nad zdroj
tepla nebo do jeho blizkosti, do pravanu z venkovnich
dvefi nebo na pfimé slunecni svétlo. Problémy mohou
pusobit také zaviené termostaty radiator(.

Ridici modul pracuje bez gidla, ale chcete-li odeé&itat
pokojovou teplotu uvnitf domu na displeji fidiciho
modulu, musite ¢idlo nainstalovat. Pfipojte pokojové
Cidlo ke svorkam T3:B6 a T3:M1.

Chcete-li pouzivat €idlo ke zménam teploty ve °C
a/nebo k jemnému nastavovani pokojové teploty,
musite ho aktivovat v nabidce 1.3.

Pokud se ¢idlo pouziva v mistnosti s podlahovym
vytapénim, mélo by slouzit pouze k signalizaci, nikoliv
k regulaci pokojové teploty.

M
X4
X3
X2

X1

7y
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BT50 B5

& UPOZORNENI
Pokojové Cidlo neni soucasti dodavky.

Lze objednat jako pfisluSenstvi RTS 40.

BLOKOVANI SIGNALEM HDO

Pfipojte beznapétovy kontakt z relé s rozpinacim
kontaktem podle tohoto schématu:

L

AA2 -HMO9A
Al 16|18

T5
RECIRKULACE TEPLE VODY

Volitelny vystup je T12:9 vytaZeny na svorkovnici
X3:8. Recirkulace teplé vody — Nejcastéjsi funkce
vystupu.

Nutné pfivést napajeni 230 V ze svorkovnice X1.
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T12 Obéhové ¢erpadlo
— cirkulace TUV
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PRIDAVNY ELEKTROKOTEL

Pritokovy elektrokotel ma maximalni vykon 9 kW
(napajeni 400 V). Vykon pratokového kotle je rozdélen
do 3 stupnd. Mozné provozni vykony jsou nasledujici:
3, 6 a 9 kW. V nastaveni nastavte pocet stuprfid
bivalentniho zdroje: 3



5 Uvedeni do
provozu a
serizovani

Priprava

Zkontrolujte, zda je spina¢ SF1 v fidicim modulu
HMOO9A ve spodni ¢asti v poloze , 0%

Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil zcela uzavien a
zda nebyl aktivovan omezovac teploty (F3).

Kompatibilni tepelna €erpadla AIM ARGO vzduch/voda
jsou uvedena v kapitole Moznosti pfipojeni.

Naplnéni a odvzdusnéni

NAPLNENI OHRIVACE TUV (POKUD JE
INSTALOVAN)

1. Otevrete kohout teplé vody v budové.

2. Otevrete uzaviraci ventil studené vody. Pfitom by
mél byt ventil zcela otevien.

3. Kdyz voda zacne proudit ven z kohoutu teplé
vody, ohfiva¢ TUV je plny a kohout je mozné
zavfit.

NAPLNEN| A ODVZDUSNENI SYTEMU
VYTAPENI A MODULU HM09A

1. Oteviete odvzduSnovaci ventil v horni c¢asti
systému vytapéni.

2. Nastavte v3echny uzaviraci ventily do polohy
umoznujici pratok ve vSech okruzich.

3. Otevrete ventil pro naplnéni instalace vytapéni a
naplnite ji topnym médiem.

4. Zavfete odvzdusiovaci ventil, kdyz z né&j bude
trvale vytékat topné médium (bez vzduchovych
bublin).

5. Zkontrolujte tlakomér zobrazujici narust tlaku.
Naplfite systém az na tlak 2 bar a nasledné
uzavrete plnici ventil.

6. ObcCas spustte obéhové Cerpadlo systému
vytapéni pfi otevieni odvzduSnovacich otvor( v
topném okruhu.

7. Otevrete pojistny ventil, dokud tlak na tlakoméru
neklesne na pfiblizné 1,5 bar normalniho

provozniho rozsahu.

8. Pokud bé&éhem odvzdusfiovani tlak klesne pod 1
bar, doplrite do okruhu topné médium.

VYPRAZDNENI| SYSTEMU VYTAPENI

1. Pf¥ipojte hadici k vypoustécimu ventilu pro
plnéni topného média (neni instalovan
Z vyroby).

2. Otevrete ventil k vyprazdnéni systému
vytapéni.

3. Pro uplné vyprazdnéni je tireba otevfit
odvzduSnovaci ventil.

Spusténi a uvedeni do
provozu

PRUVODCE SPUSTENIM

@’ DULEZITE
Pred nastavenim spinace fidiciho systému

HMO9A do polohy ,I* napliite systém
vytapéni vodou.

Prdvodce prvnim spousténim spustte pres hlavni
nabidku 7. Servis > 7.7 Priivodce spusténim. Pokyny
v privodci spousténim Vas provedou zakladnim
nastavenim instalace.

1. Nastavte spina¢ (SF1) regulace ve spodni
¢asti HMO9A do polohy I

2. Dale nastavte systém pomoci privodce
spusténim.

Priivodce vam pomUze nastavit systém dle aktualniho
hydraulického schéma instalace ve Ctyfech krocich.

Schéma hydraulického zapojeni (1-4)

e vytapéni bez akumulaéni nadrze

HYDROMODUL HMO09A
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e vytapéni s akumulacni nadrzi

HYDROMODUL HM09A i
I:l Sesrew
5 SYSTEM
p

e vytapéni bez akumulacni nadrze a
zasobnikem na TUV

HYDROMODUL HMO09A
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e vytapéni s akumulaéni nadrzi a zasobnikem

TUV
HYDROMODUL HMO09A —
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Typ topného systému

e podlahové vytapéni
e radiatory

Aktivace chlazeni (bude-li vyzadovano)

Chladici kfrivka (bude-li vyzadovano)
Ohrev teplé vody

NASTAVENI CASU

Pro spravnou indikaci poruchovych stavl nastavte
aktualni datum a Cas. Nastaveni provedte v hlavni
nabidce 4. Muj systém > 4.8 Cas a datum.

OTACKY CERPADLA

Obéhové Cerpadlo umisténém v tepelném Cerpadle je
ovladano signalem PWM a je automaticky regulovano
na zakladé pozadované teploty topné vody.

Dispozi¢ni tlak, obéhové Cerpadlo dle typu venkovni
jednotky.
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NASLEDNA REGULACE, ODVZDUSNENI

Na zacatku topného obdobi je vzduch odstranén z
teplé topné vody a mize byt nezbytné provést
odvzdu$néni. Pokud Ize v systému vytapéni slySet
bublani, cely systém je tfeba znovu odvzdusnit.
Instalace se odvzdu$iuje odvzduSnovacimi ventily. PFi
odvzdu$novani je potfeba modul HMOSA vypnout.

CHLAZENI VE DVOUTRUBKOVEM
SYSTEMU

Jednotka muze byt provozovana v rezimu chlazeni ve
dvoutrubkovém systému az do minimalni teploty 17 °C,
nastaveni z vyroby je 18 °C. Pokud je mozné pouzivat
jednotku i k chlazeni, jsou na displeji regulace
aktivovany nabidky chlazeni. Aby bylo mozné povolit
pracovni rezim ,chlazeni“, musi byt primérna teplota
vy$Si nez nastavena hodnota ,spustit chlazeni®

v nabidce 1.1.2.



6 Ovladani - uvod

Disple;
Na displeji je zobrazené zakladni menu v jednotlivych
fadcich.

1. VNITRNI KLIMA

2. TEPLA VODA

3. MUJ SYSTEM

4. INFORMACE

Systémova nabidka
VNITRNI KLIMA (NABIDKA 1)

Nastaveni ekvitermni kfivky nebo pokojové teploty.

Dalsi informace Ize najit v nabidce Napovéda nebo
v uzivatelské pfirucce.

TUV (NABIDKA 2)

Nastaveni pfipravy teplé vody.

Dalsi informace Ize najit v nabidce Napovéda nebo
v uzivatelské pfirucce.

INFORMACE (NABIDKA 3)

Zobrazeni teploty a dalSich provoznich informaci a
pFistup do protokolu alarma. Dal$i informace Ize najit v
nabidce Napovéda nebo v uzivatelské pfirucce.

MUJ SYSTEM (NABIDKA 4)

Nastaveni data, ¢asu, jazyka, zobrazeni, provozniho
rezimu atd. DalSi informace Ize najit v nabidce
Napovéda nebo v uzivatelské prirucce.



[ Servis
Udrzba

@’ DULEZITE
Udrzba smi byt provadéna pouze osobami s
pozadovanymi technickymi znalostmi.

Pfi vyméné soucasti v modulu HM09A
pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

VYPRAZDNENI NADRZE TUV

K vyprazdnovani ohfivace teplé vody se vyuziva
vypoustéci ventil ve spodni ¢asti nadrze (pokud je

v systému instalovana).

Pro vypusténi ohfivace vody je nutné otevfit alespon
jeden kohoutek teplé vody v domé.

VYPRAZDNENI SYSTEMU VYTAPENI

Za ucelem usnadnéni udrzby systému vytapéni musi
byt systém nejprve vyprazdnén pomoci plniciho ventilu
(neni instalovan z vyroby).

K-y
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PFi vyprazdinovani na strané topného média /
systému vytapéni pamatujte na to, Ze potrubi
muze byt naplnéno teplou vodou. Existuje zde
riziko popaleni pokozky.

1. Pripojte hadici k vypoustécimu ventilu pro
plnéni topného média (neni instalovan
z vyroby).

2. Otevrete ventil k vyprazdnéni systému
vytapéni.

3. Pro uplné vyprazdnéni je tfeba otevrit
odvzdu$novaci ventil

SERVISNI VSTUP USB

Zakladni deska regulatoru je vybavena konektorem T-
SP pro pfipojeni USB, ktery Ize pouzit k aktualizaci
firmware. USB konektor je rovnéz ve spodni ¢asti
grafického displeje, kde se provadi aktualizace
hlavniho grafického rozhrani.

Pfipravte si USB flashdisk, kam nahrajete dodané
soubory, které jsou ke stazeni v partnerské sekci na
webovych strankach www.dzd-argo.cz. Lze pouzit
pouze USB flashdisk, ktery je naformatovan v systému
souborli FAT32 nebo FAT.

Aktualizace firmware — zakladni deska

1. Vypnéte regulator od napajeni, pomoci spinace
SF1 — vy€kejte 2 minuty

2. Vlozte USB flashdisk s aktualnim firmware do
konektoru T-SP na zakladni desce regulatoru
AA2.

3. Zapnéte napajeni regulatoru se soucasné
stisknéte servisni tladitko viz obrazek nize.

T-HMI < F - - 2
T-ETHERNET -

T-SP }

T5

Indikaéni
s LED

Servisni tladitko

4. Po cca 3 vtefinach uvolnéte servisni tlacitko a
indikaCni LED dioda stfidanim barvy z &ervené
na zelenou signalizuje nahravani aktualniho
firmwaru. Po dobu nahravani se nesmi
vypnout napajeni SF1 regulatoru!

5.  Ukonceni nahravani je signalizovano
rozsvicenim LED diody oranZovou barvou.

6. Regulator se spusti do zakladniho menu. Pro
spravné nahrani firmwaru provedte reset
pomoci spinace SF1 (vypnout/zapnout).



1.

Aktualizace firmware — displej

Vlozte USB se stazenymi soubory do portu USB-B
na spodni ¢asti displeje regulatoru viz obrazek nize.
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2. Po nékolika vtefinach se objevi obrazovka pro

potvrzeni nahrani firmwaru do displeje. Obrazovku
potvrdte.

3. Po potvrzeni dojde k aktualizaci panelu a jeho

automatickému resetu.

DIAGNOSTIKA POMOCI LED DIODY NA
ZAKLADN| DESCE AA2:

Normalni provoz:
« LED vypnuta: Napajeni regulatoru vypnuto.

»  LED kratce blikne ¢ervené, pak prechazi
v blikani zelené az do trvalého rozsviceni
zelené LED.

Indikace v ramci aktualizace:

» Blikani zelené /Cervené:
Nahravani aplikace/parametrd.

«  Trvaly svit oranzové: Nahravani
aplikace/parametri ukonceno.

Udaje pro teplotni &idla

Teplota (°C) Odpor (kOhm) Napéti (V ss.)
-40 351,0 3,256
-35 2516 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
890 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414




8 Poruchy funkcnosti

Ve vétsiné pfipadl detekuje Fidici modul poruchy
(porucha miiZze vést k naruseni tepelného komfortu) a
informuje o nich pomoci alarmi a zobrazenych
pokynu.

Podrobné informace tykajici se naruseného tepelného
komfortu Ize najit uzivatelské ¢asti navodu pro HMO9A
v kapitole se stejnym nazvem.



9 Prislusenstvi

PrisluSenstvi, které |ze pouzit k jednotce HMO9A.

POKOJOVE CIDLO RTS 40

Toto €idlo slouzi k méfeni prostorové teploty a
pfipadnému vyuziti téchto hodnot ke korekci teploty
topné vody.

C. dilu AS067 065
TRICESTNY VENTIL VST 15

Pro pfepinani sméru toku topné vody mezi rezimy
vytapéni a ohfevu vody

C. dilu AS066 111
KONZOLE NA ZEM

Konzole na zem jako volitelné pfisluSenstvi umoznuji
instalovat tepelné Cerpadlo nad terén a tim zabranit
moznému posSkozeni pfi provozu v zimnim obdobi
snéhem. Material pozink.

. dilu AS032 093 pro AIM 08 EMX
. dilu AS032 094 pro AIM 11 EMX3PH
. dilu AS032 095 pro AIM 14 EMX3PH

(@3

O O

PRUZNE PRIPOJENI TC AIM

Zabranéni pfenosu vibraci do otopné soustavy. Jedna
se o povinné pfisluSenstvi. Musi byt instalovano VZDY.

C. dilu AS032 091 pro AIM 08

C. dilu AS032 092 pro AIM 11/14

MODUL PRO PRIPOJENI MYUPLINK
CMO 40

Pfipojujici modul do cloudového rozhrani MyUPLINK
zajistujici vzdalenou spravu.

C. dilu (pfipravuje se) pro HM09A



10 Technicke udaje

Rozméry (v mm)
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Koty vyvodu

XL1G1" T B1PG21
XL3 315 - XL4 @20

: B2 2xPG9
KAl2G1"
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ZZ 33
108
160 120
147
Legenda
XL1 Pfipojeni, topné médium, vstup XL2 Pfipojeni, topné médium, vystup
XL3 Vypoustéci ventil XL4 Potrubi pojistného ventilu

UB1 Prlichodka pro napajeci kabel
UB2  Prichodka pro komunikacni kabely



Technické udaje

Sitka mm 370
Vyska mm 620
Hloubka mm 226
Hmotnost kg 21,5 kg
Maximaini tlak v topném okruhu bar 3
Maximalni tlak v v zasobniku teplé vody bar 10
Maximalni teplota v topném okruhu °C 70
Maximalni teplota v zasobniku teplé vody °C 80
Pomocny elektrokotel kW 9(3+6)
Jmenovité napajeci napéti V 3x400
Jisténi A 3x16
Tfida elektrického kryti IP 20
Kompatibilni tepelna ¢erpadla ARGO - AIM ARGO




11 Elektricka schémata
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Komunikace Contrd ler-Touch panel,
propojovac kabel POLOC 1.45/STD,
Canan

Napdjeci 2droj 24V DC,
WAGO 787-1212

T-ETHERNET
Jos
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02
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M
" p AA2
L L i HMO09A
(][]~ 3
X8
3 oy
- M
X4
xa
—_ 2
Xt
M1
86
85
M
84
83
82
81
1
SF1
0
L=230v. AC
LEGENDA
BT71 - &idio, vramné porubl (AKU) GP10 - Obshové terpadio topného ckuhu
BT50 - vnitini &dio, prostorva tepiota GP11- Obshové derpadio cirkulace TUV
BT63 - Sidio elekyckatie QN 10 - Plopinaci veni WTAPENI / TUV
BT25 - Zidio vytipéni, vystupni (AKU) QN 12 - Pepinaci vensl VYTAPENI/ CHLAZENI
X1 BT7 - &dio TUV, hami (informatvai)
SOk BT6 - fidici &do TUV
17171 BT1 - venk &dio
0,000
gl
Napajeni 3x400 V,
Kabel 5C 2 5mm2 5 6 Nex! sheel: |9-I: ; Checked:
;1 3 Plac: Replaces Design:
Plant Drawn: Dafe: Scale:
g CONNECTION WIRING I 08/2023 | ‘
® DRAZICE | 1x230vAC/3x400vAC 9kw :
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12 Likvidace obalového materialu a
nefunkcniho vyrobku

Za obal, ve kterém byl vyrobek dodan, byl uhrazen servisni poplatek za zajisténi
zpétného odbéru a vyuziti obalového materialu. Servisni poplatek byl uhrazen

dle zakona €. 477/2001 Sb. ve znéni pozdéjsich predpisu u firmy EKO-KOM a.s.
Klientské ¢islo firmy je F06020274. Obaly ze zasobniku vody odlozte na misto uréené
obci k ukladani odpadu. Vyfazeny a nepouzitelny vyrobek po ukonceni provozu
demontujte a dopravte do stfediska recyklace odpadu (sbérny dvir) nebo kontaktujte
vyrobce.




@ DRAZICE

CLEN BKUFIMNY NIBE
Crufsten| zivody Drakice - strojirna &.r.e
Dratca B8, 284 71 Bandtky nad Joesrou
cEech Republic HoOr 45148455

@]

Zarucni lis

Udaje o vyrobku

Typ:

Typové &islo:
Wyrobni islo:
Datum wyroby:

Zde doplAte ddaje o wyrobku ze ititku nebo nalepte
Etitek.

Vyrobek proZel wystupni technickou kontrolou s
nasledujicimi zkouskami, kterym wyhovél:

Mefeni izoladni odporu s pougitim zkuEebniho napéti
500V

Méreni prechodového odporu proudem 10 A pfi
napéti 0 - 12 V stejnosmérnych.

Tkougka prilofenym napétim 1500 V stejnosmérnych.
Funkéni zkouzka se soufasnym méfenim ginného a

Razitko a pfesna adresa prodejny:

Datum prodeje:

Odbornou instalatérskou montd proved|:
Datum montaze:

Razitko, podpis a8 pfesnd adresa:

Odbornou elektrickou montaz proved|:
Daturm montaze:

Razitko a pfezna adresa:

unikajiciho proudu,
Tlakova zkouika nadoby.

Uplatnit pravo zvadného plnéni lze do 24 mésicd, od data uvedeni wrobku do provozu odbornou firmeou.

Subjektem mimosoudniho Feieni spotiebitelskych spord je Ceskd obchodni inspekee (www.coi.cz).

Pro wyménu wrobku nebo odstoupeni od kupni smlouvy plati pFisluina ustanoveni ocbZanského zakoniku. Jestlize
se na vyrobku vyskytne vada, kterd nebyla zpiscbena ufivatelem nebo necdvratnou udélosti, napf. Zivelnou pohromou,
bude wwrobek opraven bezplatné.

Mad ramec této doby poskytujme prodlouzené plnéni od doby uvedeni do provozu odbornou firmou na tyto wrobky nebao jejich
fasti:

5 let na vnitini nddobu ohfivade a viko prirukby

5 let na akumulaéni nadrie typu UKW, NAD a MADO

3 roky na vnitfni nadobu vZetné tepelné izolace u ohfivace typu TO 20
5 let na solarni panely. Ma ostatni prvky soldmich kompletd 2 roky
Lhita z vadného plnéni na ndhradni dily &ini 24 mésicd.

Podminky pro uplatnéni vadného pInéni nad rdmec zakonné lhity:

Zarueni list musi byt Fadné vyplnén (potvrzen datum prodeje).

MontaZ wyrobku musi byt provedena opravnénou osobou (potvrzeno v zarugnim listu, jinak doloZena).

Kupujici je povinen pred wuvedenim wyrobku do provozu se sezndmit s provozng montdZnimi predpisy pfislusnymi
pro dany wyrobek

Zanik zaruky:

Meplnil-li z&kaznik podminky bodu 1.

Mebyla-li provddéna oprava v zaruce prodavajicim, nebo odbornym servisem

Je-li zjevné zavinéni zavady wrobku zavinéno nespravnou montaEi nebo wZivanim wyrobku

Mebyl-li wrobek ufivan dle provozn® montaZnich predpisi a pofadavkd uréenych prodavajicim & wrobcem

Byly-li ma wyrobku provdadény neodborné Upravy &i zésahy do jeho konstrukce, popf. dojde-li k neautorizovanému zasahu
do wyrobku (poruZeni tésnosti nadoby, zasah do elektrickeé instalace)

Je-li poskozen wyrobni Etitek s vwyrobnim Cislem, nebo tento schazi

Servis:

Zaruéni | mimo zaruéni opravy zaji3tuje proddvajici DZ Drafire - strojirna s.r.o. vlastnimi opravami, nebo pomoci smiuvnich
a povefenych smiuvnich servisnich partnerd

Postup pfi reklamaci:

Koneény zakaznik oznami na adresu smluvniho servisniho partnera nebo pfimo prodavajiciho, druh zévady, wrobni Cislo,
typové Cislo, datum prodeje vyrobku (ze zaru€niho listu) spoleéné se strucnym popisem zavady

Vyika pfijezdu servisniho mechanika, ktery zivadu cdstrani nebeo provede dal3i cpatfeni ddlefita pro wiizeni reklamace.
Nikdy nedemontuje wrobek ze systému (dilefité pro posouzeni zdvady)!

' pfipadé neopravnéné reklamace budou naklady s reklamaci spojené dctovany pfimo zakaznikowi.




13 Poznamky:



Uzivatelska prirucka

PREHLED

Displej vnitfni jednotky je dotykovy, proto nastaveni a zobrazeni jednotlivych menu délejte jednoduse pomoci
prst. Uvodni nabidka hydromodulu HMO9A mé nékolik dilgich nabidek. Jednoduché nastaveni teploty
klimatizadniho systému a TUV muazete provést jednoduse pies VNITRNI KLIMA nebo TEPLA VODA.
Aktualné zvolené hydraulické schéma v&etné nastavenych hodnot pres ikonu PROVOZNI STAV. Dalsi
provozni informace naleznete v INFORMACE. Nastaveni provozniho reZimu, data, ¢asu a jazyka naleznete
v menu MUJ SYSTEM. Nastaveni topné kfivky, upravovani externim kontaktem, minimalni hodnoty teploty
vystupu, pokojového &idla a funkce chlazeni se voli pfes HLAVNI MENU.

Venkovni
teplota
(°C)

Pokojova teplota
(°C)

(nainstalované
prostorové
teplotni ¢idlo)

Teplota teplé
vody (°C)

SYMBOLY - VYSVETLENI

PROVOZNI STAV, zobrazuje zvolené hydraulické schéma se v§emi provoznimi udaji

VNITRNI KLIMA, umozZfuje nastavit komfortni vytapéni nebo chlazeni

TEPLA VODA, nastaveni komfortu teplé vody a pfipadné cirkulace TV

MUJ SYSTEM, nastaveni provozu tepelného éerpadla

INFORMACE, v menu Ize zobrazit detailni provozni informace

HLAVNI MENU, zobrazuje véechny dostupna menu regulatoru

CDeOsa0

(<‘)) ALARM, zobrazuje vSechny alarmy a historii poruch



MENU REGULATORU

1 Vnitini klima

1.1 Teplota
1.1.1 Vytapéni
= Teplota
= Pokud je aktivni fizeni podle prostorového cidla 1.3
=  Posun topné kfivky
=  Pokud neni aktivni fizeni podle prostorového €idla 1.3
1.1.2 Chlazeni
= Teplota

= Pokud je aktivni fizeni podle prostorového cidla 1.3
=  Posun topné kfivky
=  Pokud neni aktivni fizeni podle prostorového ¢idla 1.3

1.3. Nastaveni pokojového cCidla
= Pouzit pro fizeni vytapéni, vliv ¢idla na ekvitermni kfivku vytapéni
= Pouzit pro fizeni vytapéni, vliv ¢idla na ekvitermni kfivku chlazena

1.30 Upfesnit
1.30.1 Kfivka vytapéni
= Volba topné kfivky pro topny systém, nastaveni 1-15
1.30.2 Kfivka chlazeni
= Volba topné kfivky pro topny systém, nastaveni 1-6
1.30.4 min. teplota na vystupu vytapéni
1.30.5 min. teplota na vystupu chlazeni
1.30.6 max. vystupni teplota vytapéni

2 Tepla voda

2.2 ReZim ohfevu teplé vody
= Rezim usporny, normalni a extra
2.3 Pravidelny ohfev
= Zapnout / vypnout
2.5 Cirkulace teplé vody
= Doba provozu, doba necinnosti, Interval 1, Interval 2, Interval 3

3 Informace

3.1 Provozni udaje
3.1.2 Pfehledové schéma
3.1.3 Vytapéni
3.1.4 Tepla voda
3.1.5 Chlazeni
3.1.8 Tepelné Cerpadlo
3.1.9 Pfidavny zdroj
3.1.12 Statistiky
3.1.13 Prfipojeni
3.1.15 Info o zafizeni
3.4 Protokol alarmu
3.5 Informace o zafizeni

4 Muj systém

4.1 Pracovni rezim
o Automaticky
o Ruéni
o Pouze elektrokotel
4.8 Cas a datum
4.9 Jazyk
4.11 Rlzné



5 Pripojeni

1.1 myUplink

1.2 Nastaveni sité
1.21  WiFi
1.2.2 Ethernet

7 Servis (pfistup pro montazni firmy)

7.1 Provozni parametry
7.1.1 Nastaveni teplé vody
7.1.1.1 Nastaveni teplot
7.1.2 Obéhové ¢erpadlo
7.1.2.1 Pracovni rezim
7.1.2.2 Rychlost ob&hového Cerpadla
7.1.3 Venkovni jednotka
7.1.5 Pfidavny zdroj
7.1.5.1 Vnitini elektrokotel
7.1.7 Chlazeni
7.1.8 Alarmy
7.1.8.1 Cinnosti alarmu
7.1.10 Nastaveni systému
7.1.10.1 Cinnosti alarmu
7.1.10.3 Provozni priorita
7.1.10.4 Nastaveni spinacich urovni
7.2 Nastaveni prislusenstvi
7.2.1 Ohfev teplé vody
7.5 Vynucené fizeni
7.6 Servisni nastaveni z vyroby
7.6.1  Obnoveni vyrobniho nastaveni
7.6.2 Obnoveni vyrobniho nastaveni venkovni teploty
7.7. Prdvodce spousténim



TOVARNI NASTAVENI REGULATORU - UZIVATELSKE PARAMETRY
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PROCHAZENI

Hlavni panel

e Intuitivni ovladani
e Pfehledné menu
e Rychlé zobrazeni vSech provoznich hodnot
eV budoucnu pfipojeni k internetu
o Dotykovy displej 4.3
Vybrat

VétSina moznosti a funkci se aktivuje lehkym
klepnutim prstem na disple;j.

Posunovani

Pokud ma nabidka nékolik dil¢ich nabidek, mazete
zobrazit vice informaci pomoci Sipek v horni ¢asti
displeje.

Prochazeni

Zvyraznéné teCky na spodnim okraji signalizuji, Ze
existuje vice stranek. V hlavni menu je signalizace
vice stranek zobrazena poc¢tem stranek (napf. 1/3 —
prvni stranka ze ti).

Napovéda

@ V nékolika nabidkach je symbol, ktery
znamena, ze je k dispozici dal8i napovéda
nebo popis funkce. Na dany symbol staci
klepnout prstem.

Signaliza€ni LED diody na hlavnim panelu

zapnuto
f Napéajeni Zelena ON/OFF Ivypnuto
Bez chyby /
1 Funkg&nost Zluta ON/OFF ((;:PU )
O etekuje
problém

Probihajici
I'I Komunikace = Zluta | Blika/OFF '/‘gre“Z“"'kace
komunikace

STRANKY FUNKCI

Na strankach funkci mlzete sledovat informace o
aktualnim stavu a rovnéz snadno upravovat
nejpouzivangjSi nastaveni. Zobrazované stranky
funkci zaviseji na vaSem zafizeni a pfisluSenstvi,
které je k nému pfipojené.

Mezi strankami funkci mlzete prechazet
poklepnutim na Sipku prstem doprava nebo doleva.
Stisknutim symbolu ,X* se mUzete vzdy vratit na
vychozi obrazovku.

VYTAPENI

kterou pozadujete v pobytovém prostoru.
(Aktivované, pokud je instalovano
prostorové Cidlo RTS 40).

Vytapeni k4

‘?’
d mxw

@ Zde muzete nastavit pozadavek na teplotu,

28.08.2023 15:15

25°C
< e ®e® >

Chcete-li upravit pozadovanou hodnotu, stisknéte (+)
nebo (-).

V pfipadé, Zze neni instalovano prostorové cidlo, pak
vytapéni reguluje dle ekvitermni kfivky (regulace na
zakladé venkovni teploty). UzZivatelsky je zde
moznost posunu ekvitermni kfivky. Tovarni
nastaveni posunu: 0.
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vytapeni BB

TEPLA VODA
0 Zde muzete spustit nebo do¢asné zvysit
(W teplotu teplé vody.
28.08.2023 15:15 Tep[é voda -

@ Standardni rezim

YL >

Rozdil mezi volitelnymi rezimy spociva v teploté
teplé vody ve vodovodu. Vyssi teplota znamena, Ze
tepla voda vydrzi déle.

Moznost volby z nasledujicich pfednastavenych
rezimu, které maji tovarni nastaveni:

e Usporny rezim  — Start 42 °C — Stop 48 °C
. Standardni rezim - Start 46 °C — Stop 50 °C
. Extra rezim (XTV) — Start 49 °C — Stop 53 °C

Usporny: Tento reZim vytvari méné teplé vody nez
ostatni rezimy, ale je hospodarnéjsi. Vhodny pro
mensi domacnosti s malou spotfebou teplé vody.

Standardni: Tento rezim poskytuje vice teplé vody a
je vhodny pro vétSinu domacnosti.

Extra: Tento rezim poskytuje nejvétsi mozné
mnozstvi teplé vody. V tomto reZimu se k ohfevu
teplé vody, coz zvySuje provozni naklady.

Jednotlivé teploty je mozné uzivatelsky upravit
v nastaveni 7.1.1 (nastaveni teplé vody). Danou
zménu konzultujte s montazni firmou.

CHLAZENI

Nabidka chlazeni je aktivni v pfipadé, Ze je povoleno
pfi prvnim spusténi montazni firmou.

Mezi strankami hlavnich funkci mlZete pfechazet
pomoci Sipek v dolni ¢asti displeje.

Chlazeni -

28.08.2023 15:15
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Chcete-li upravit pozadovanou hodnotu, stisknéte (+)
nebo (-).

V pfipadé, Zze neni instalovano prostorové cidlo, pak
se chlazeni reguluje dle ekvitermni kfivky (regulace
na zakladé venkovni teploty). Uzivatelsky je zde
moznost posunu ekvitermni kfivky. Tovarni
nastaveni posunu: 0.

STRUKTURA HLAVNIi NABIDKY

Ve struktufe nabidek najdete vSechny
nabidky a mlZete v ni provadét dalsi

rozS§ifena nastaveni.

Hlavni nabidka

1. Vnitini klima >
2. Tepla voda >
3. Informace >
4, Mdj systém >
5. Pfipojeni >
7.5ervis >

Nabidka 1 - Vnitfni klima

Slouzi pro nastaveni pokojové teploty (vyzaduje
prisluSenstvi — prostorové ¢idlo RTS 40) a nastaveni
pokojového cidla nebo ekvitermni kfivky.

1.1.1 — Vytapéni — Rozsah nastaveni: 5-30 °C
(Nastaveni z vyroby: 20 °C)

1.1.2 — Chlazeni — Rozsah nastaveni: 5-35 °C
(Nastaveni z vyroby: 25 °C)

? POZOR!

Pomaly klimatizacni systém, napriklad
podlahové vytapéni, nemusi byt vhodny k
fizeni pomoci pokojovych Cidel.



1.3 Nastaveni pokojového cidla

Zde mUzete vliv ¢idla na Fizeni vytapéni (Ciselnou
hodnotu), ktery urCuje, do jaké miry ma vySsi nebo
nizSi nez normaini teplota v mistnosti (rozdil mezi
pozadovanou a aktualni pokojovou teplotou)
ovliviovat teplotu vystupu do klimatizacniho
systému.

Vy3&Si hodnota znamena vétsi a rychlejSi zménu
nastaveného posunu topné kfivky.

(Tovérni nastaveni: 1. Rozsah nastaveni: 0 — Zadny
vliv, 6 — velky vliv)

1.30.1 Nastaveni krivky vytapéni

Graf vychazi z dimenzované venkovni teploty v dané
oblasti a z dimenzované vystupni teploty topného
systému. Kdyz se tyto dvé hodnoty ,setkaji“, je
mozné odecist koeficient kfivky regulace vytapéni.
To se provadi v nabidce:

1. Vnitfni klima
- 1.30 Upresnit
- 1.30.1 Kfivka vytapéni

< 1301 Vytépéni !
Krivka vytapéni
Posun kfivky vytapéni

Minimalni teplota vytapéni

Maximalni teplota vytapeni

Pfipustné minimalni a maximailni teploty v fidicim
systému predstavuji omezeni, ktera nejsou v grafech
uvedeny. Minimalni teplota na vystupu vytapéni ma
tovarni nastaveni 20°C. Maximalni vypocitatelna
teplota z topné kfivky ma tovarni nastaveni 55°C.
Tovarni nastaveni kfivka €.9 (posun 0).

PFizpusobeni vychoziho nastaveni provedte, pokud
nedosahnete pozadované pokojové teploty.

Chladné pocasi

e KdyZ je pokojova teplota pfilis nizka,
hodnota ,Kfivka vytapéni“ v nabidce 1.30.1
se zvySi o jeden krok.

o KdyZ je pokojova teplota pfilis vysoka,
hodnota ,Kfivka vytapéni“ v nabidce 1.30.1
se snizi o jeden krok.

Teplé pocasi

o Pokud je pokojova teplota pfilis nizka,
zvyste nastaveni ,Posun topné kfivky“ o
jeden krok doprava. K nalezeni v nabidce
1.30.1 Posun kfivky vytapéni.

e Pokud je pokojova teplota pfilis vysoka,
snizte nastaveni ,Posun topné kfivky“ o

jeden krok doleva. K nalezeni v nabidce
1.30.1 Posun kfivky vytapéni.
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1.30.2 Nastaveni krivky chlazeni

Graf vychazi z dimenzované venkovni teploty v dané
oblasti a z dimenzované vystupni teploty chladiciho
systému. Nastaveni je aktivni, pokud je chlazeni
povoleno. Kdyz se tyto dvé hodnoty ,setkaji“, je
mozné odecist koeficient kfivky regulace vytapéni.



To se provadi v nabidce:

1. Vnitini klima
- 1.30 Upresnit
- 1.30.2 Kfivka chlazeni

Pfipustné minimalni a maximaini teploty v fidicim
systému pFedstavuji omezeni, ktera nejsou v grafech
uvedeny. Minimalni teplota na vystupu chlazeni ma
tovarni nastaveni 18°C. Maximalni vypocitatelna
teplota z chladici kfivky ma tovarni nastaveni 30°C.
Tovarni nastaveni kfivka €.4 (posun 0).
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Nabidka 2 — Tepla voda

Nastaveni detailniho rezimu pfipravy teplé vody
(TUV) nebo nastaveni cirkulace.

< 2.2 Rezim ohrevu teplé vody !

Vypnuty

& 14am O

Rezim ohfevu teplé vody

Pravidelny ohrev

Interval pravidelného chrevu

Cas spusténi 00:00

Doporuduje se nastavit interval pravidelného ohfevu
zasobniku TUV alespon 1x za 14 dni, aby se
predeslo tvofeni bakterie rodu Legionella.

Cirkulace teplé vody je staly obéh vody v potrubi,
ktery je zajistén cirkulaénim potrubim s cirkulacnim
(ob&hovym) ¢erpadlem. Vhodné u dlouhych rozvodu
teplé vody. Nastaveni cirkulace TV naleznete

v menu 2.5. Béhem dne Ize nastavit tfi rizné ¢asové
intervaly spusténi (00:00 — 23:59).

< 2.5 Cirkulace teplé vody !
e 3 min 0

Doba provozu

Doba necinnosti & 15 nin ©

Interval 1 00:00 00:00
Interval 2 00:00 00:00

Interval 3 00:00 00:00

Nabidka 3 — Informace

Zde si mlzete sledovat aktualni provozni
informace Vaseho otopného/chladiciho
systému dle zvoleného hydraulického
schématu.

< r" HYDROMODUL HMDSA
).
ISPLES

& RANICE

T)aTe3

Nabidka informace ma nékolik dil¢ich nabidek. Ve
kterych neni moznost nastaveni. Pouze k
zobrazovani stavovych nebo historickych informaci.

3.1.3 Vytapéni

3.1.4 Tepla voda

3.1.5 Chlazeni

3.1.8 Tepelné Cerpadlo

Zde Ize ziskat informace o provoznim stavu a
statistikach kompresoru. Nelze provadét zadné
zmeény.

3.1.9 PFidavny zdroj
Zde Ize ziskat informace o nastaveni, provoznim
stavu a statistikach provozu pfidavného zdroje tepla.

3.1.12  Statistiky

3.1.13  Pripojeni

3.1.15 Informace o zafizeni

Nabidka 4 — MGj systém

Pro nastaveni datumu, €asu, jazyku, kalibrace
displeje nebo zvukova zpétna vazba pfi kliknuti atd.
Déle zde mate moznost volby pracovniho rezimu
systému.



< 4.1 Pracovni rezim l

automaticky

Pracovni rezim

Rucni rezim

Pracovni rezim fidiciho modulu je obvykle nastaven
na ,automaticky*.

e Automaticky
V tomto pracovnim rezimu Fidici modul
automaticky vybira, které funkce jsou
povolené.
¢  Ruéni (manuaini)
V tomto pracovnim rezimu muizete vybirat,
které funkce jsou povolené. V ruénim
rezimu nemuzete zrusit volbu ,kompresor”
e Pouze s pridavnym zdrojem
V tomto pracovnim rezimu neni kompresor
aktivni, pouziva se pouze elektrokotel.

g POZORI!

Pokud zvolite rezim ,pouze elektr.”,
deaktivuje se kompresor dojde ke zvySeni
provoznich nakladu.

? POZORI!

Pokud nemate pfipojené tepelné Cerpadlo,
nemUzete provést zménu z moznosti pouze
pridavny zdroj tepla.

Nabidka 5 — Pripojeni

Zde se pfipojuje systém ke sluzbé myUplink a
nastavuje sit (v pfipravé). Pro dané pfipojeni bude
nutné volitelné pfislusenstvi CMO 40.

Nabidka 7 — Servis - Nastav. pro montazni firmu

Zde se provadi rozSifené nastaveni. Tato nabidka je
u¢ena pouze montaznim firmam nebo servisnim
techniklim. Zarover je zde moznost aktualizace
systému pomoci USB.

PORUCHY FUNKCNOSTI

Reseni alarmt

V systému je aktivni alarm (stfed grafického
displeje). Napftiklad nizky pratok vody v obéhovém
Cerpadle. Elektrokotel je zablokovan. Systém se
prepne do rezimu alarmu, coz muzZe znamenat
omezeni funkénosti.

e  Zvolte pomocny provoz a kontaktujte
montazni firmu.

o Resetujte alarm a zkuste to znovu

e  Spustit pomocny rezim

KdyZz se objevi alarm, znamena to, Zze doslo k
zavadé a stavovy indikator bude svitit Cervené.

V pfipadé, Ze je alarm vyfeSen, pak fadek v prehledu
alarmu zezelena.

Pokud se na displeji nezobrazi naruSeni provozu,
muzete pouzit nasledujici tipy a indikace €isla
chybové hlasky.

1 Chyba pratoku vody

2 Neni pouzito

3 Chyba komunikace s internim displejem

4 PFC ochrana

5 Porucha ventildtoru

6 PfehFati invertoru

7 Ochrana kompresoru

8 RWT rozsiteni

9 porucha cidla SWT (topna voda vystup)

10 porucha cidla za kondenzatorem BT15

11 porucha Cidla pred kondenzatorem BT18

12 porucha cidla BT12 (Teplota vyparniku)

13 porucha cidla BT28 (Venkovni teplota)

14 porucha cidla BT14 (Teplota vytlaku)

15 porucha cidla BT29 (Teplota horni ¢asti
kompresoru)

16 nizky tlak

17 vysoky tlak

18 Nepfipojen snimac tlaku chladiva

100 Chyba komunikace EMIX nebo druhy okruh

101 Chyba testovaciho rezimu



RESENi PROBLEMU

Pokud se na displeji nezobrazi naruseni provozu,
muzete pouzit nasledujici tipy:

Zakladni ukony
Zacnéte kontrolou nasledujicich polozek:

e  Skupinové pojistky a hlavni jisti¢ v domé.
e Jisti¢ uzemnovaciho obvodu v budové.
e Spravné nastaveny monitor zatizeni.

Nizka teplota teplé vody nebo nedostatek
teplé vody

e Zavreny nebo pfivieny vné;si plnici ventil
teplé vody.
— Otevrete ventil.

e SmésSovaci ventil (je-li nainstalovan) je
nastaven na pfilis nizkou hodnotu.
— Nastavte sméSovaci ventil.

e HMO9A v nespravném pracovnim rezimu.
— Obratte se na instalacniho technika!

o Velka spotfeba teplé vody.
— Pockejte, dokud se neohfeje tepla voda.
Docasné zvySeni objemu teplé vody Ize
aktivovat na vychozi obrazovce

»1epla voda“, v nabidce 2.2 — ,rezim Extra®
nebo prostfednictvim myUplink.(v pfipravé)

o  P¥iliS nizké nastaveni teplé vody.
— Vstupte do nabidky 2.2 — ,Vydatnost teplé
vody“ a vyberte

Nizka pokojova teplota

e Zaviené termostaty v nékolika mistnostech.
— Nastavte termostaty v co nejvice
mistnostech na maximum. Misto zavirani
termostat( upravte pokojovou teplotu
pomoci vychozi obrazovky ,Vytapéni®.

Vysoka pokojova teplota

o  P¥ili§ vysoka nastavena hodnota
automatické regulace vytapéni.
— Potfebujete-li pomoci se snizenim miry
vytapéni, prejdéte do privodce. Vytapéni
muzete zmeénit také z vychozi obrazovky
LVytapéni*.

o Aktivovany externi spina¢ pro zménu
pokojové teploty.
— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

Nevyrovnana pokojova teplota

o Nespravné nastavena topna kfivka.
— Jemné upravte topnou kfivku v nabidce
1.30.1.

e  P¥iliS vysoka nastavena hodnota polozky
LAT pfi VYT
— Obratte se na instala¢niho technika!

e Nevyrovnany pratok v radiatorech.
— Obratte se na instalac¢niho technika!

Nizky tlak v systému

e Nedostatek vody v topném systému.
— Naplrite klimatiza¢ni systém vodou a
zkontrolujte tésnost. V pfipadé
opakovaného plnéni se obratte na
instalacniho technika.

Nespousti se kompresor tepelného cerpadla
vzduch-voda

¢ Neexistuje zadny pozadavek na vytapéni
nebo pfipravu teplé vody, ani na chlazeni.
— Zasobnik TUV nevyZaduje vytapéni,
teplou vodu ani chlazeni.

POUZE ELEKTROKOTEL

Pokud se vam nepovede odstranit zavadu a
nemUzete vytapét dim, mazete béhem ¢ekani na
pomoc nadale pouzivat tepelné Cerpadlo v rezimu
.pouze elektr.“. To znamena, ze pfidavny zdroj tepla
(elektrokotel) se pouziva pouze k vytapéni domu.

PREPNETE INSTALACI DO REZIMU
PRIDAVNEHO ZDROJE TEPLA

1. Pfejdéte do nabidky 4.1 — ,prac. rezim®.
2. Vyberte ,pouze elekir.
3. Vratte se do hlavnich nabidek

UDRZBA
Pravidelné kontroly Méli byste kontrolovat systém v
pravidelnych intervalech. Dojde-li k neotekavané

udalosti, na displeji se zobrazi hlaSeni o zavadé ve
formé rlznych alarmd.

Pojistny ventil

HMO9A ma jeden pojistny ventil pro ohfivac teplé
vody. Pojistny ventil ohfiva¢e ob&as vypousti trochu
vody. Ddvodem je, Ze studena voda, ktera vstupuje
do ohfivace, se po ohfati rozpina, coz zpusobuje
zvySeni tlaku a otevieni pojistného ventilu.
Funkénost pojistného ventilu by se méla pravidelné
kontrolovat. Pojistny ventil najdete za kontrolnim
okénkem na pfedni strané. PFi kontrolach postupujte
takto:

Otevrete ventil.
Zkontrolujte, zda ventilem protéka voda.

Zavrete ventil.

A w N~

Zkontrolujte tlak v systému, doplfujte podle

potfeby.



Odvzdusnovani klimatizaéniho systému

V pfipadé opakovaného plnéni klimatizacniho
systému nebo bublavych zvuk(l vychazejicich z
vnitfniho modulu bude mozna nutné odvzdusnit
systém.

To se provadi takto:
1. Vypnéte napajeni vnitfniho modulu.

2. Odvzdu3néte vnitfni modul
odvzdusSnovacimi ventily a zbytek
klimatizacniho systému pfisluSnymi
odvzdusSnovacimi ventily.

3. Pokracujte v doplfiovani a odvzdusrniovani,
dokud nevypustite vSechen vzduch a
nedosahnete spravného tlaku.

4. Po odvzdusnéni bude mozna nutné doplnit
klimatizac¢ni systém
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